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'Espagne. 3* édit. t vj

» France (Paris). a«éJ

Italie. 3* édition, i v^

net satire». S'éditio

Edouard de) : L'in

1 1 1 après l'insurrecti\

lion , revue et consid

maniée. 2 vol.

Dick Moon tn Frani

nglais de Paris, i vol.{
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Uie. 1 vol.
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3 vol. dont chacun

ent.

)8 complètes. 3 vol.
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uvref complètes. 2 vl
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I duc de) : Mémoir
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t précédés d'une notij

Beuve, de l'Acadéa
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es choisies, l vol.

ires complètes. 35 volj

IPléohier : Mémoires sur les grands
jours d'Auvergne en 1663, nnnutés par

M. Chcruel et précédés d'une notice

par M. Sainte-Beuve. 1 vul

[lontaigne (Mlcliel de) : Essais, précé'lés

d'une lettre à M. Villemain sur l'éloge

de Montaigne, par P. Clirisiian. 1 très-

fort volume.

Sevigné (Mme de) : Lettres de Mme de

Séuiyiié, de .sa famille tt de ses amts,

réinipriniëes pour le lexto sur la nou-

velle éiiitiun iiubliée par M. Monnier»?^

que dans |3 Collection des grands

écrivains de la France. Tome !•'.

Cette édition ne comprend pas les

notes.

lui. CHEFS-D'ŒUVRE DES LITTiRATURES MODERNES ÉTRANGÈRES.
(a 3 PR. 50 C. LE VOLUME.)

|lyron (lord) : Œuvres complètes, tra-

duites de l'anglais par Benjamin La-

roche, quatre séries :

l'« série : Childe-Harold. t vol.

2* série : PoSmes. i vol.

3* série: Drames, i vol.

%• série : Don Juan, t vol.

I
Dante : .-.a divine comédie, traduite de

l'italien par P. A. Fiorentino. t vol.

Mibelnngea (les). Traduction nouvelle

par Emile Laveleye. 1 vol.

Ossian : Poèmes gaéliques recueillis par

Mhc-Pherson , traduits de l'anglais

par P. Christian, et précédés de re-

cherches sur Ossian et les Calédo-

niens. I vol.

Ponohkine: Œuvres dramatiques, tra-

duites du russe par L. Viardot et

I. Tourguéneff. 1 vol.

iV. BIBLIOTHÈQUE DES MEILLEURS ROMANS ÉTRANGERS.
'

- ' (A 2 FR. LE VOLUME.) ' „ -

lilUBWOrth (W. Harrison) : Abigatl

,

ou la cour de la reine Anne, roman
historique traduit de l'anglais par

M. Révoil. 1 vol.

•• Crtc/t(on, roman traduitpar M. A. Ro-

let. 1 vol.

\
— La Tour de Loruires, roman traduit

par Ëd. SchefTier. i vol.

I
inonymes : César Borgia, ou l'Italie en

1500, traduit de l'anglais par £d.

Scheffter. 1 vol.

I

- Paul Ferro{{, traduit de l'anglais par

Mme H. Loreau. l vol.

I

- Lu pilleurs d'épaves, traduits de l'an-

glais par Louis Stenio. t vol.

I

- Violette;— Éléanor Raymond. Imité

de l'anglais par Old-Nick. l vol.

I

- Whitefriars, traduit de l'anglais par

M. Ëd. Scheffter. 1 vol.

- Whitehall, traduit de l'anglais, par

M. Éd Scheffter. i vol.

BeectieT Stowe (Mrs): la ca«e de l'oncle

Tom , traduit de l'anglais par Louis

Ensuit. 1 vol.

— La fiancée du ministre, traduit de

l'anglais par H. del'Espine. 1 vol.

BerseilO(V.) : Nouvelles pUmontaises,

traduites avec l'autorisation de l'au-

teur, par Amédée Roux, l vol.

Balwer Lytton (sir Edward) : Œuvrer,
traduites de l'anglais, avec l'autorisa,

tion de l'auteur, sous la direction de

P. Lorain. i4 vol.

On vend séparément:

— Devereux, traduit par William L. Hu-

ghes. 1 vol.

— Ernest Maltravers , traduit par

Mlle Collinet. t vol.

— Le dernier des barons, traduit par

Hmâ Bressant. 2 vol.

— Le c(8«avoue,trad. par M. Corréard.

ivol.
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